Avtorji in knjige

za sabo. Ne, Lea Kralj kot da ni bitje
te resnicnosti, temvec njena poeti¢na
figura, ki zaéne ugas8ati, kakor hitro
se znajde v njenem banalnem prijemu;
(slovenska) resniénost je zanjo varna
le, kadar se ji odpre v svojem narav-
nem izvoru ali zadetku. (Ponavljajo¢a
se slika iz otrostva Lee Kralj: da bi ji
mama pogrela prezeble roke, jih vzame
v svoja usta.) Od taksne resni¢nosti se
¢lovek ograjuje, saj se Sele tako lahko
razbremeni in sreca s sabo, kot o tem
govorijo prav tako lepi prizori z ruto:
Lea jo ima tako rekoé¢ vedno zavezano
okoli glave, da iz tkanine na uSesih
prisluskuje bitju svojega srca.
Marsikaj od navedenega nemara ne
predstavlja ravno velikih literarnih od-
kritij, vendar je izrazeno v novih po-
dobah in nevsakdanjih situacijskih
zvezah. To daje portretu te Zenske Zive
poteze. S tem je prepriéljiva oseba tega
¢asa brez trdnih eksistencialnih tal in
— v slovenskih logih — brez prave svo-
bodnosti. Toda vse to je manj, kot je
ponujal Con brio, pripoved je tudi fa-
bulativno precej enostavna, prej lirska
kot epska, zato v njej ni priloznosti za
kaksne razburljive, dramati¢ne prizo-
re, tudi ne za refleksijo, z vsem tem pa
tudi ne za intenzivno jezikovno svoje-
vrstnost, o ¢emer vse je mo¢ govoriti
pri omenjenem romanu. Kljub temu je
na knjigo treba opozoriti, saj si ne pri-
vosti kaksnih bizarnih izstopov iz so-
dobne klasike, temveé s potrebnim pi-
sateljskim znanjem veSée podaja spe-
cifiéno ¢lovesko usodo.
Joze Horvat
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Razkosje pripovednega
stavka

Joze Hudeéek: Moje hise; Zalozba Nova
revija, Ljubljana 2000

Avtor, ki je v devetdesetih letih minu-
lega stoletja presenetil, in to tako, da
je presenedenje ohranjal menda z vsa-
kim novim delom, je JoZze Hudedek,
znan zlasti kot kulturni komentator
na TVS. Torej, menda ni prozaista, ki
bi v domaco javnost v tem ¢asu prine-
sel tolikdno posebnost, in ¢e tvegam
e na zacdetku, toliko moderne klasike
in obenem toliko novosti, ki jih se-
danja prozna produkcija v glavnem
ne artikulira. Seveda bi trditev bilo
treba utemeljiti z obravnavo njegovih
doslej iz§lih (menda petero) del, toda
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v tem zapisu naj to poskusim na pod-
lagi zadnjega dela, Moje hise. To je
Hudeckova najbrz najobseznejsa knji-
ga doslej (370 strani) — sodeé tudi po
spremni besedi, ki jo je prispeval Ka-
jetan Kovié. Besedila, ki so zbrana v
njej, kazejo pisca kot izredno dosled-
nega pri svojem pisateljskem zrenju
na ljudi in njihovo okolico ter pri svoji
literarni pisavi, ki je skoraj vedno na
visoki stopnji ustvarjalne zbranosti.
Ni¢ banalnega, ni¢ eksperimentalnega,
ni¢ formalistiénega in na videz “pre-
lomnega”, kar tako rada “opazi” po
aktualizmih hlastajo¢a javnost, ni v
njej; zato pa veliko tistega, kar zmore
le obéutljiv in obenem izraznoartisti-
¢no sposoben pisec.

Besedila v HiSah so uglaSena na
nenavadno temo, na zgodbe o hisah,
v katerih je pripovedovalec bodisi Zi-
vel ali jih videval in obiskoval kot
posebno zanimive zgradbe — in to vsa-
kokrat v povezavi z njihovimi stano-
valci. Pristop do teme pa vendarle ni
enovit, saj bi besedila bilo mo¢ raz-
deliti na dva neenaka tipa: v prvem,
obseZnej$em, napisanem v prvi osebi,
so stvarni, realisti¢ni, psiholosko ana-
liti¢ni opisi glavnih oseb in prostorov
z njihovimi interjerji, v drugem, manj
zajetnem, pa se realizmu v tretjeoseb-
ni pripovedi pridruzuje nekaksna
skrivnostna, usodovska dimenzija do-
gajanja, ki kot da je iz malo drugacne
“Sole” dojemanja kakor pa ona iz prve-
ga tipa. Obe se na koncu, kot se zdi,
iztekata v pripovedni tok, ki z reali-
stiéne prehaja na razvidno iracional-
no raven.

Tak zakljuéek se ne zdi nenara-
ven ... Izvira iz prvega tipa, na videz
zgolj stvarnih slik Zivljenja, kjer so
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iracionalne sestavine v tekstih (K brui
§t. 1, Hisa iz tridesetih let, Za progo,
Plavéev grad) komaj zaznavne ali celo
“odsotne”, v prvem planu pa je raz-
ko$na meditacija o vnanjih podobah
objektov, v kateri sta prisli do izraza
Hudeckova likovna percepcija, oboga-
tena z literarnim (pesniskim) doZiv-
ljajem, ter razplasteno podajanje no-
tranjega, ¢ustvenega Zivljenja na-
stopajo¢ih likov. Vendar se v vsem
jezikovnem tkivu vedno znova kot do
kraja obrobne ali nakljuéne pojavljajo
pripombe, ki pripadajo nadstvarnemu
redu sveta, izvirajo pa iz kré¢anskega
izrotila; pisec jih uporablja kot “ma-
gila” ali metaforiéne ilustracije svoje
izreke — a v resnici niso samo to, ob
drugem pri¢ajo o kulturni tradieiji, iz
katere je iz&el in ki ga v marsiem Se
navdihuje. Ko se potlej pisava skozi
obe zgodbi omenjenega drugega tipa
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(Na Starem trgu, Na Svecarjevini) pre-
lije v sklepno besedilo Jeruzalem pod
hribom, je jasno, da se je to zgodilo
utemeljeno; sestavni del Hi$ je tudi
njihova iracionalna nadstavba, ki jo
Zivijo, bolje, nosijo v sebi njihovi ljudje.

Seveda pa ta miselni lok pri¢ujoce
knjige ni Ze tisto nenavadno, ki jo
dela tako posebno. To je ob drugem
nacin, s katerim ga je pisec realiziral,
se pravi, modeliral svojo vizijo real-
nosti. Kot posebno jo dela njegova
vedidel zelo bogata fraza, ki ¢ustvena
stanja, razpoloZenja, misli, pa tudi
okolje, predmete ... osvetljuje s spo-
znanji in prispodobami, vpriéo katerih
je pred bralcem nenavadno Ziva in
pestra — mestoma spominja na pro-
ustovski postopek iskanja najvigje
estetske forme pisanja. Kajti stavéne
periode so pogosto izredno elegantne,
stkane kot komplicirana éipka, pre-
tisnjena z vedno novimi vzorci meta-
for in ritmiénim valovanjem besed.
Stavki te vrste, éetudi se to slisi malce
pateti¢no, vsak hip nagrajujejo bralca,
da se mu — ne tako kot kaksnemu
poklicnemu knjigoljubcu (kritiku) —
ni treba mukoma prebijati skozi stra-
ni dolgih jezikovnih klisejev, upajoc,
da ga bo vsaj na koncu ¢akalo prese-
nedenje, pa ga najveckrat ne: v Hisah
so zasede presenefenj gosto posejane
in posrecene.

No, je pa tu $e druga odlo¢ilna po-
sebnost, namre¢ vsebinska stran zgodb,
ki po mojem zlasti v prvih tirih ali
petih in zadnji prinasa mestoma pre-
tresljive izkusnje in ¢loveske usode v
¢asu, ki so ga dolocali predvojni, med-
vojni in povojni dogodki v okolju, ki ga
je prvi tematiziral Hudecek, to pa je
jugozahodno predmestje Ljubljane
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(deloma tudi Pulj) s tamkaj$njimi upanj
in pri¢akovanj oropanimi prebivalci.
Sicer se med njimi ne dogajajo velike
tragedije; njihovih dejanj ne Zenejo
velike zgodovinske ideje ali velike
strasti, zato do velikih spopadov ne
more priti. Zgodovina je v ozadju ...
Pred nami so ljudje, ki nanjo nimajo
vpliva, pisec jih prikazuje v njihovem
vsakdanjiku, bolj ali manj napornem
reevanju vsakr$nih tezav in zapletov,
od eroti¢nih, eksistenc¢nih do karier-
nih, §e najmanj politi¢nih. Kar pa za-
deva prvoosebnega pripovedovalca, ki
je “oblikoval” prej omenjeni prvi tip
pripovedi in je v teh zgodbah hkrati
eden glavnih likov: ni le iskalec ¢asa,
ampak Se zlasti prostora, svet pa se
mu prikazuje zdaj kot ¢asopis, zdaj
kot knjiga, ki ju le “bere”. A vse to so
Ze znadilnosti, katerih obravnava za
ta zapis ni neogibno potrebna; v njem
gre le za to, da se Se enkrat opozori na
delo, ki je prehitro slo mimo javnosti,
¢eprav v svoji klasiéni artikulaciji pri-
nasa vedjo novost, kot je videti na prvi
pogled; pri nas pac¢ neredke resni¢na
prozna pisava malo zanima, posebno
¢e vsebuje ve¢ globine kot formalnih,
tehnologkih povrsnosti, katerih skoraj
nihée javno ne premisli.

Ne trdim, da so ravno vsa besedila
v Hisah na tisti zavidljivi ravni, o
kateri je bil tu govor. A kot celota je to
knjiga, ki se jo bere z uzitkom; bralec
zivi Ze od njene fraze, ki je ve¢inoma
mojstrsko razvejena in jezikovno pol-
na. V njej se zrcali teZavna in sliko-
vita resni¢nost, a tudi iskri njen nad-
svet, bodisi v metaforah “nebesnih §ir-
jav” ali bozi¢ne legende.

Joze Horvat



